ADATTAR

ALESSANDRO DANELONI

EGY LEVELTARI DOKUMENTUM GARAZDA PETERROL'

Pietro Cennini' firenzei humanista és jegyz6 iigyiratainak lajstroma — melyet a Firen-
zei Allami Levéltdrban Notarile Antecosimiano 5029 jelzet alatt ériznek — a 39r—v olda-
lakon annak az iigyiranak a masolatat tartalmazza, melyet ugyanez a jegyzdé 1469. (fi-
renzei idészamitds szerint 1468.) janudr 17-én a sajét hasznalatara szerkesztett, s amely-
ben szerzédd félként a hires magyar irodalmar, Garazda Péter” szerepel. Ez a dokumen-
turn (melyet médr Albinia de la Mare ismert, bar § csak igen futdlagosan emliti®) egészen
kiildnleges figyelmet és megbecsiilést érdemel.

Miutén Gardzda Italidba, pontosabban Ferrardba jott tanulni — mint ismeretes — 1465-
t5l kezdve, 1468 és 1469 kozbit valojaban Firenzében tartézkodott. Ezzel a jegyz6i ok-
irattal a magyar humanista — akit a prepositus de Posegavar et canonicus ecclesiae Quin-

.y

queecclesiensis titulusokkal neveznek meg — négy ligyintézdt nevezett ki egy évig tarté
megbizdssal, hogy azok hazdjdban bizonyos hitelek behajtasan faradozzanak, amelyek

" Kosziinetet mondok Pajorin Klara tanirnének, aki kivételes hozzaériéssel és elgzékenységget értékes bib-
liografiai felvildgositdsokat adott nekem néhdny ide tartozé magyar munkdrdl, melyek [taliaban nehezen
talalhatok meg,

! Eletrajzi vazlata terjedelmes bibliografidval: M. PALMA, Cennini, Pietro = D. B. L, XXIII, 1979, 572-575.
Ezenkiviil lasd A. F. VERDE, Nota su ,.notai e lo Studio fiorenting della fine del’400” = Il notariato nella
civilta toscana: Atti di un convegno [maggio 1981], Roma, 1985, 367-389, féképpen 369-371; A. C. DE LA
MARE, New Research on Humanistic Scribes in Florence = Miniatura fiorentina del Rinascimento (1440~
1323): Un primo censimenta, a cura di A. GARZELLL Firenze, 1985, 395-600, mindenekeistt 445446, 488,

% Gardzddr6] lasd E. ABEL, Petrus Gardzda, ein ungarischer Humanist des XV. Jahrhunderts, Ungarische
Revue, i1, 1883, 21-31; C. MARCHESI, Bartolomeo della Fonte (Bartholomaeus Fontius): Contributo alla
storia degli studi classici in Firenze nella seconda metd del Quatirocento, Catania, 1900, 33-38; J. HUSZTI,
Tendenze platoniche alla corte di Martia Corvino, Giornale critico della filosofia italiana, I, 1930, [-37,
f8képp 26~30; V. KOVACS S., Gardzda Péter, ItK, LXI (1957), 48-62; M. D. BIRNBAUM, An Unknown Latin
Poem, probably by Petrus Gardzda, Hungarian Humaniss, Viator, IV {1973), 303-309; T. KLANICZAY, La
corte di Mattia Corving e il pensiero academico = Matthias Corvinus and the Humanism in Central Enrope,
ed. by T. KLANICZAY, J. JANKOVICS, Bp., 1994, 165174, foképp 169, 171 S. GENTILE, Marsilic Ficino e
I"Ungheria all’epoca di Mattia Corvino = Italia e Ungheria all'epoca dell 'Umanesimo corviniano, a cura di
8. GrRACIOTTI ¢ C. VASOLL Firenze, 1994, 89-110, féképpen 91-92; UGOLINO VERINO, Epigrammi, a cura di
F. BAaUSI, Messina, 1998, 302-303,

* A. C. DE LA MARE, The Handwriting of ltalian Humanisis, 1, Oxford, 1973, 107, 4. .
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kozie és a nemes siroki Tari Gybray (Georgius Thari de Sirok)' kiut még esedékesek
voltak. Ezek kozill az tigyintézok kézill hdrman Magyarorszagon voltak, absentes sed
tanquam presentes, és a kovetkezd nevekre hallgattak: dominum Gregorium, licentiatum
iuris canonici, canonicum et archidiaconum ecclesiae Strigoniensis,” Goszionyi Andrds
{Andream de Gozthon), aki szintén esztergomi kanonok volt,® valamint Eorsy (Eossi?)
Imre (? Emericum de Evvsi), aki ugyanannak a humanistdnak rokona volt,” a negyedik
pedig Thelegdi Janos (lohannem litteratum de Thelegd), aki akkor Firenzében tartézko-
dott.® Az dsszes hitelek Tari Gyorgyté] valé teljes kifizetésének kieszkozlésére vonatko-
z¢ meghatarozott feladattal a felsorolt tigyintézéket biztak meg, akik arra is lehetoséget
kaptak, hogy calculatores, revisores et rationerios nevezzenek ki, qui rationes et com-
puta [...] revideant et habeant calculare, €s hogy széles koril hatalommal iildézzék az
adést — ha az valamilyen kordlmény miatt fizetésképtelennek mutatkoznék - bdrmilyen
birésédgnal, foképpen az esztergomindl (maxime apud sedem iudiciariam Strigoniensem).
Azoknak a nevel is eléggé fontosak, akiket Garazda taniti minbségben jelentet meg: hon-
fitdrsa, Farkas Mihaly, aki akkor Firenzében tanult (domino Michaele Nicolai filic Far-
chas de Harinna, Ungaro studente Florentie) és Giorgio Antonio Vespucci.’

Tehat a jogi probléman és az Gsszes ahhoz kapcsolddo sajdtos zaradékon il a doku-
mentum vitathatatlanul fontos tanidibizonysdgot jelent a kultlrtdrténet szamara, amint ezt
miér kordbban bemutattam.'® Mindenekel6tt ugyanis megkérdéjelezhetetlen kronolégiai
adatot szolgéltat arrdl, hogy mikor tartézkodott kint Itdlidban a magyar humanista, aki
legaldbb 1469 janudrjatél biztosan — de feltételezhetd az is, hogy néhany évvel mar ko-
rdbban is — Firenzében volt.

A dokumentumban felfedezhetjiik tovdbbd egy kiildnleges olasz—magyar sodalitas
teljes bemutatisat, Valdjaban néhdny magyar tuddst és tanulét idéznek benne, akik akkor

* A régi csalddnak endl a tagiardl Yisd J. SIEBMACHER's Grosses und aligemeines Wappenbuch, IV, 15.
Abt.;, Der Adel vor Ungarn, bearb, von G. von CSERGHE(, Niirnberg, 1893, 663-664,

* Réla l4sd KOLLANYI F,, Esztergomi kanonokek {1 100-1900), Esztergom, 1900, 102,

® Lisd uo., 115.

? Rola ldsd S. KAPRINAL Hungaria diplomatica temporibus Mathiae de Hunyad regis Hungariae, pars I,
Vindobonae, 1771, 446; NAGY 1., Magyarorszdg csalddai czimerekkel és nemzedékrendi tabldkkal, 111, Pest,
1858, 49,

& Thelegdi Janosrdl lasd GENTILE, Marsilio Ficino, i. m., 92.

? Farkasro! 1dsd CSANKI 1., Magyarorszdg roriénelmi foldraiza a Hunyadiak kordban, V, Bp., 1913, 472;
A kolozsmonostori konvent jegyzSkényvei (1289-1556), kiad. JAKS Zs., Bp., 1990, no. 647, 789, 1331, 1865,
1928, 2537; lasd még a kdvetkezd, 10. jegyzetet is. — Vespuccirdl lasd A. DELLA TORRE, Storia dell’Acca-
demia platonica fiorenting, Firenze, 1902, 772-774; B. L. ULLMaN, P. A. STADTER, The Public Library of
Renaissance Florence: Niccold Niccoli, Cosimo de’Medici and the Library of San Marco, Padova, 1972, 38—
43; DE LA MARE, The Handwriting, i. m., 106-138, XXII-XXV. tdbla; F. GALLORL, §. NENCIONY, f libri
greci e latini dello scrittoio e della biblioteca di Giorgio Antonie Vespucei = Libri di vita. Libri df siudio.
Libri di governe; Savonarola e Giorgio Antonio Vespucci, Mermorie Domenicane, n. s., XXVII (1997), 155-
359.

W A DANELON), Sui rapporti fra Bartolomeo della Fonte. Jdnos Vitéz e Péter Gardzda = L'eredita clas-
sica in ftalia e Ungheria fra tarde Medioeva e primo Rinascimenfo, a cura di 8. GRACIOTTI, A. DI FRAN-
CESCO, Venezia—Roma, Fondazione Giorgio Cini—l Calamo, 2001, 293309 (Media et Orentalis Eurcpa, 2).
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Toscandban tartézkodtak, és akikrdl Ggy tiinik, hogy jol beilleszkedtek a firenzei kérnye-
zetbe (mint Farkas Mihdly — ¢ egy oly hires humanistaval allt kapcsolatban, mint Barto-
lomeo Fonzio, aki Gardzda Péternck is nagy bardtja volt'' — és Thelegdi Janos), de min-
denekel6tt sikerill létnunk Gardzda familiaris viszonyét és baratsdgat a firenzei huma-
nizmus olyan kivals személyiségeivel, mint Pietro Cennini, akiré]l mar szinte foldsleges
is megemliteni, hogy a mdr emlitett Della Fonténak (Fonzidnak) legjobb barétja és tu-
déstérsa volt,”* vagy mint Giorgio Antonio Vespucci, aki a tudés magyarnak bardtsdga
zdlogaként Cicero szénoki beszédeinek egy nevezetes kéziratit, a jelenlegi miincheni
Lat. 15734-et” adta. A kéziratbdl tehdt teljesebb, vildgosabb és részletesebb képet ka-
punk a szoros 6sszekapcsoldddsrdl a firenzei kulturdlis valdsdg ¢s a magyvarok kolonidja,
és ebbbl pedig kiilondsen Gardzda Péter kozott, akinek egyébként mar ismertek a kap-
csolatai Lorenzo de’Medicivel, Marsilio Ficinéval és Ugolino Verinéval is."*

Végeredményben, hala annak a jegyzii aktdnak, amelyet a tovabbiakban teljes atiras-
ban kozldk, egy tovabbi, eredeti darab adodik hozzd az Itdlia és Magyarorszdg kozbtti
eszmel €s személyi cserék, kapcsolatok Osszetett, de elblivéldé mozaikjahoz, abban a
korszakban, amelyben a humanista kultira mindkét orszdgban felismerte a sajdt vitalita-
sét és fényes ragyogasit.

Archivio di Stato di Firenze, Notarile Antecosimiano, 5029, cc. 39rv"

Int Dei nomine amen. Anno Domini MCCCCLX® octavo, indictione secunda et die de-
cimo septimo mensis ianuarti, secundum consuetudinem Florentinorum, '6 regnante Bu-
dae serenissimo rege Ungariae Mathia. Actum Florentie in populo Omnium Sanctorum,
presentibus testibus etc. domino Michaele Nicolai filio Farchas de Harinna, Ungaro
studente Florentie, et doctissimo viro Georgio Antonio ser Amerigi filio de Vespucciis,
cive Florentino, populi dicti Omnium Sanctorum de Florentia,

Y Fonzio és Farkas kapcsolataird] lisd MARCIESL, Bartolomeo della Fonte, i. m., 30, Bartholomacus
FONTIUS, Epistolarum libri 111, ed. L. JUHASZ, Szeged, 1931, 8; Gardzddval valg bardtsdgardl lasd wo., 8-10.

"2 Eréi] 1asd Fonzio levélgyiijteményének 1. konyvében a 2., 5., 6. és 8. levelet (FONTIUS, Epistolarum libri
HIL i m., 3=T) és a Sauxertus XVI. kolternényét (Bartholomaeus FONTIUS, Carming, ed. ). FOGEL, L. JUHASZ,
Bp., 1933, 13). Lasd még MARCHESI, Bartolomeo detle Fonte, i m., 20-24, 129-130; 8. CAROTI, S.
ZAMPONIL, Lo scriftoio di Bartolomeo Fonzio umanista fiorentino, Milano, 1974, 25, 28; F. Bausl, La lirica
latina di Bartolomeo della Fonte, Interpres, X (1990), 37132, f6képp 103-106.

3 Azt a kéziratot, amelyet figyelmesen maga Vespucci javitott, és csak néhany széljegyzete valé Fonzio
kezétdl, a cimlevelén egy egyedilallé cimer disziti, mely a Vespuccik cimerét egyesiti a Gardzda Péterével, vo.
DE LA MARE, The Handwriting, i. m., 107, 108 1. 9_j., 138.1, 139_j.; CAROT-ZAMPONI, Lo scrittoio. i. m.,
129; 8. RI220, La tradizione manescritta della "Pro Cluentio' di Cicerone, Genova, 1979, 20-21, 61. 1. 31-
32. j., 67-81, 86, 94-96, 99, 106, 113-114, 116-117, 119; US., Catalogo dei codici della 'Pro Cluentio’
ciceroniana, Genova, 1983, 80-81, 59. j.; K. CSAPODI-GARDONY!, Die Bibliothek des Iohannes Vitéz, Bp.,
1984 (,,Studia Humanitatis™, 6), 97. 1. no. 31; DE LA MARE, New Research, i. m., 488,

" Errdl 14sd a 2. jegyzetben idézett munk dkat.

1% 3.5 in marg. Procuratio domini Petri Ungari ad exigendum; 8-9 in marg. Reductum publice.

18 secundum consuetudinem Florentinorum interl.
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Venerabilis vir dominus Petrus, filius olim Stephani Garasdae, Ungarus,"” prepositus
de Posegavar et canonicus ecclesiae Quinqueecclesiensis, suo noming proprio et pro vice
et nomine predicte prepositure et canonicatus sui et ut prepositus et canonicus supradic-
tus,"* non revocando etc. et omni modo efc. fecit etc. suos veros et legitimos procuratores
ete. venerabilem virum dominum Gregorium, licentiatum iuris canonici, canonicum et
archidiaconum eccclesiae Strigoniensis, nec non honorabilem magistrum Andream de
Gozthon, ciusdem ecclesiae Strigoniensis canonicum, et egregium virum Emericum de
Evvsi, dicti constituentis sororium, licet absentes sed tanquam presentes,”” ac etiam no-
bilem Iohannem litteratum de Thelegd, presentem et etiam volentem et acceptantem,
omnes Ungaros existentes,”’ et quemlibet eorum in solidum et in totum, ita tamen etc.
spetialiter et nominatim ad petendum et exigendum etc. particulariter et in solidum, se-
mel et pluries, omnes et singulas quantitates pecuniarum et florenorum auri, res et bona
et iura quecunque et omne id totum et quicquid dicto constituenti domino Petro supra-
dictis modis et nominibus quomodolibet debetur et seu debebitur, durante hoc mandaio,
spetialiter et nominatim atque expresse ab egregio viro Georgio Thari de Sirok Ungaro
debitore supradicti domini Petri constituentis dictis modis et nominibus et a quibuscun-
que debitoribus dicti debitoris quousque dicto constituenti vel diclis suis procuratoribus
aut alicui eorum dictis modis et nominibus fuerit integraliter solutum et satisfactum et
habitum et receptum et de habitis et receptis per dictos procuratores et quemlibet” vel”
aliquem eorum et de quibuscumque obligationibus solum et dumtaxat quantum ad dictum
egregium virum Georgium Thari, debitorem dicti constituentis, pertinet finiendumn,”
liberandum et absolvendum et finem et pactum etc. et de ulterius non petendo faciendum
etc. et cum pactis et solemnitatibus et cautelis etc. etiam per Acquilianam stipulationem
et acceptillationem et prout et sicut dictis procuratoribus et cuilibet ipsorum dictis modis
et nominibus® libere videbitur et placebit; item ad calculandum etc. nominatim et ex-
presse cum dicto egregio viro Georgio Thari de Sirok, debitore predicti venerabilis viri
domini Petri constituentis dictis modis et nominibus, et propterea, si opus {uerit, ad eli-
gendum et neminandum calculatores, revisores et rationerios, unum vel plures qui ratio-
nes et computa inter dictum Georgium et dictum dominum Petrum seu eius procuratores
dictis modis et nominibus revideant et habeant calculare, cum auctoritate etc. prout dictis
procuratoribus et cuilibet eorum videbitur libere et placebit; item pro predictis et infra-
scrittis®® omnibus et singulis ad faciendum et fieri faciendum etc. in iudicio et extra et
coram quocumgue iudice competenti, tam presenti quam futuro, in qualibet curia et quo-

7 Ungarus interl.

'8 ot ut ... supradictus interl.

Y nost presentes del. et quemlibet eorum
2 omnes Ungaros existenies marg.

! er quemlibet interl,

S post ve! del. eorum

3 finiendum corr. ex finendum

2 dictis modis et nominibus interl.

B venerabilis viri interl.

% o1 infrascrittis interl.
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libet ipsorum in solidum®’ excommunicari et anatematizari dictum egregium virum Geor-
gium Thari de Sirok non solventem et non satisfacientemn et si non solveret et non satisface-
ret®® intra debita tempora dictis procuratoribus vel alicui ipsorum dictis modis et nominibus
aut predicto constituenti dictis modis et nominibus, et in eurn senientiam et sententias
excommunicationis et anatematizationis ferri et publicari petendum et faciendum; ac etiam,
si perseveraverit dictus debitor non solvere et non satisfacere, ad procedendum et procedi
petendum et faciendum in iudicio et extra a quocumque iudice competenti, tam presenti
quam futuro, contra eum tanquam contra excommunicatum et pro excommunicato publica-
tum et habitum et seu tanquam contra hereticum et cismaticumn et aliter quomodocumque
omnibus iuris remediis oportunis et secundum stilum et consuetudinem cuiuslibet curie
Ungarice in quam dictus debitor citatus et conventus fuerit a dictis procuratoribus et quoli-
bet eorum dictis modis et nominibus, et maxime apud sedem® iudiciariam Strigoniensem et
in qualibet alia curia, et gravandum et regravandum semel et pluries et secundum stilum et
consuetudinem predictam quousque integre solverit et satisfecerit dicto domino Petro con-
stituenti ut supra aut dictis procuratoribus vel alicui ipsorum dictis modis et nominibus, et
prout et sicut dictis procuratoribus et cuilibet ipsorum de iure licuerit et libere videbitur et
placebit; et generaliter in omnibus et singulis supradicto constituenti supradictis modis et
nominibus, causis, litibus etc. coram quocumque iudice, preside, rectore vel officiali cuius-
cumque civitatis, terre vel loci et coram quocumque domino locum tenente iudice ordinario
vel delegato seu etiarn subdelegato ubilibet et coram quocumque iudice competenti, tam
presenti quam futuro, et quolibet ipsorum in solidum et in totum; item pro predictis omnibus
et singulis etc. ad agendum etc.; item ad substituendum etc. dummodo non possint substi-
tuere aliquemn vel aliquos, nisi solum et dumtaxat pro tempore et ad tempus quo et ad™
quantum presens mandatum extenditur et non uitra vel aliter quoque modo; et generaliter
etc. dans etc. promittens etc. sub hypotheca etc.. Et volens supradictus constituens supra-
dictis modis et nominibus dictos procuratores suos et quemlibet eorum et substituendum ab
eis et’' quolibet™ vel aliquo eorum et quemlibet ipsorum in solidum relevare ab omni onere
satis dandi quod in causa requiritur, solemni stipulatione promisit mihi Petro notario infra-
scritto ut publice persone et ut supra pro iis omnibus et singulis quorum interest vel intere-
rit aut quomodolibet poterit interesse™ stipulans de iudicio sisti et iudicato solvendo in
omnibus et per omnes clausulas oportunas sub hypotheca et obligatione predicta. Et voluit
supradictus constituens supradictis modis et nominibus hoc presens mandatum durare etc.
unwm annum integrum a suprascripta die XVIT° mensis ianuarii proximum futurum, secun-
dum regales constitutiones gentis suae et non ultra vel aliter, rogans etc..

u post solidum del. dictum

Borsi... satisfaceret interl.

* post sedem del. Strigo

30 4d interl.

3 et corr. ex vel

2 post guolibet del. eorum

Boru supra interl.

M post interesse del. verbum lectu difficile (an alt. stip. 7)
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